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Oz

Ortodoks Hristiyanlarin Tiirkge’den baska dil bilmeyenlerine “Karamanh” denmektedir.
Karamanlilarin konustuklar1 Tiirkceye : “Karamanlica, Karamanl Tiirkcesi, Karaman Tiirkcesi”
denir. Karamanhlar ise konugtuklary dili: ""Yavan Tiirkce, Tiirkge, acik Tiirkce, sade Tiirkge, kaba
Tiirkge, Tiirk dili veya Anadolu lisani”’ olarak adlandirnuslardr.

Miibadele ile Yunanistan'a gonderilen Karamanhlarin yagsadiklar: yerlesimlerde biraktiklar:
tasinmazlar arasinda kiliselerin ozel bir yeri vardir. Yagsadiklart yerlerin kaniti olan bu kiliselerin
Tiirkge kitdbeleri yaninda bu yapilarin siisleme programlar: Karamanlhilarin kiiltiirel hafizalarina ait
veriler ortaya koymasi bakimindan oldukca degerlidir.

Bu ¢alismada Nigde'nin Hamamli (Kurdunos) Mahallesinde bulunan Karamanl: Kilisesine ait
mimari plastik siislemelerdeki Tiirk evren ikonografisine ait izler takip edilecektir. Béylece
Hristiyanhik oncesi Tiirk inamslarmmm Miisliiman Tiirklerde oldugu gibi Hristiyan Tiirklerde de
devam ettirildigi ortaya konulmaya calisilacaktir.
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Abstract

Orthodox Christians who do not speak any language other than Turkish are called ”"Karamanli”.
The Turkish spoken by Karamanians is called "Karamanlidika,, Karamanli Turkish, Karamanian
Turkish”. Karamanians, called the language they spoke: “Pure Turkish, Turkish, open Turkish, plain
Turkish, rough Turkish, Turkish language or Anatolian language”.

Among the immovable assets left by karamanians who were sent to Greece by exchange, churches
have a special place. In addition to the Turkish inscriptions of these churches, which are evidence of
the places where they live, the decoration programs of these structures are very valuable in terms of
revealing data on the cultural memory of the Karamanians.

In this study, traces of the Turkish universe iconography will be followed in the architectural
plastic decorations belonging to the Karamanli Church located in the Hamamli (Kurdunos)
neighborhood of Nigde. Thus, it will be tried to show that pre-Christian Turkish beliefs are continued
in Christian Turks as well as Muslim Turks.

Keywords
Karaman people, Karamanlidika, Hamamli, cosmology, dragon, Kurdunos
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Nigde Hamaml1 (Kurdunos)

Karamanli yerlesimi' olan Hamamli'nin eski adi olan Kurdunos, yerlesimde
1910’da insa edilen hamam? nedeniyle zamanla Hamamli'ya doniismiistiir.
Kurdunos (Gordiason, Gurdonos, Kurdunoz olarak da sdylenmektedir.) adinin
kokeni konusundaki goriislerden ilki Girit Adasinin Gortinos sehrinden, digeri
Ankara - Polatli Gordion’dan farkli zamanlarda gelmis/getirilmis yerlesimcilerden
kaynaklanmaktadir®. Nigde il merkezinin 3 km batisinda yer alan Hamamli, kdy
statiisiindeyken giiniimiizde Nigde merkeze bagli mahalle statiisiine alinmistir
(Harita 1, 2). Hamamli'nin eski adinin Gordiason oldugunu belirten Hild —
Restle’nin, “Manastir Tepe” olarak anildigini s6yledigi yerde 1846 yilinda yeni bir
kilise daha yapildigin1 vurgulamasi yerlesim tarihinin 1846’dan 6ncelere (Hild-
Restle, 1989, p.183), Lebides’in anilan ¢evrede Aziz Demetrios adina bir kaya
kilisesinin var oldugunu belirtmesi ile de bu tarihten c¢ok eskilere dayandig:
anlasilmaktadir (Lebides, 1899).

1 Yerlesimlerin Karamanlilara ait olduklarini kesin olarak belirlemek miimkiin olmasa da yine de birkag
kriteri siralamak miimkiin olabilmektedir. Bunlar arasinda anilan yerlesimde 6ncelik sirasina gore
Karamanlica kitabesi olan kilise, hamam, mezar taglari, ¢esme ve konutlarin bulunmasi, bunlarin
bulunmamasi durumunda arsiv kayitlar (tahrir ve temettuat defterleri, seriye sicilleri vb.) ve diger
yazili belgelerde yerlesimin bu adla vurgulanmasi veya yerlesimdeki gayrimiislim niifusta Tiirkce
adlarm kullanimina rastlanmig olmasi gibi bir veya birkag kriter dikkate alinmistir. Nigde Hamaml
(Kurdunos) Karamanl Kilisesi'nin Karamanlica kitabesi mevcuttur.

2 Karamanlica (Grek harfli Tiirkge) olarak 1914 yilinda basilmis olan “1914 Nevsehir Salnamesi” adli
eserde; “...... Kodonostasion yeniden insa edilmis ve bundan dort sene evvel birde hamam
yapilmigdir.” (Oger-Ozdem, 2014, s. 73) ifadesi salnamenin yazildig tarihten (1914) dort yil dnce
hamamin yapildigina isaret etmektedir. Buna gére hamam 1910 tarihinde yapilmis olmalidir.
Hamamli adinin ise bu tarihlerden sonra sdylenmeye bagladig: diisiiniilebilir.

3 Bu ad1 ¢agristiran ve giliniimiiz Yunanistan'inin Rodos adasinda Kortinos, Korfu adasinda da Agios
Gordios adinda yer-yerlesme adlar1 mevcuttur. Nisanyan Sozliikte; 1200 yilina ait Yunanca bir
kaynakta (Tabula Imperii Byznatii’den alintilayarak) Gortyna/Gordiassos olarak verilmektedir
(Oger-Ozdem, 2013, s. 69-75; Ekin, 2019, s. 141).
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Karamanlilar ve Karamanlica

Ortodoks Hristiyanlarinin Tiirk¢e’den bagka dil bilmeyenlerine* “Karamanli”
ad:r verilirs. Karamanlilarin konustuklar1 ve yazi dili olarak kullandiklar1 dil
“"Karamanlica, Karamanli Tiirkgesi, Karaman Tiirkgesi” ya da kendi tanimlarn ile
“Yavan Tiirkge, Tiirkce, acik Tiirkce, sade Tiirkce, kaba Tiirkce, Tiirk dili veya Anadolu
lisan1” olarak adlandirilmigtir®. Karamanlilar, niifus miibadelesi ile 1923 yilindan
itibaren Yunanistan’a gonderildiler. Bununla beraber Karamanlilar’a ait tasinmaz
kiltiir varliklar: (Kilise, mezar tasi, hamam, ¢esme, konut vb.) Tiirkiye’de kald1.
Bunlarin tesbiti ve yayimlanmasi ile ilgili calismalarimiz devam etmektedir
(Bakiniz : Ekin, 2013; 2014; 2017; 2019)

Hamamli (Kurdunos) Karamanli Kilisesi

18461848 tarihlerinde insa edilen” ve Nigde ili Hamamli Mahallesi Kaya Ard1
Baglar girisi 2 Parsel 88’de (GPS Koordinatlari: 37°58'49.4”K 34°39'28.2”D) yer

4 Karamanhlar1 Istanbul’da gorerek ilk defa nakleden, seyyah Dernschwam : ” Burada [ran’a uzak
olmayan ve Caramania (Karaman) diyarindan gelmis ve Caramanos (Karamanlilar) denilen bir halk oturuyor.
Bunlar Hristiyan. Ibadetlerini Rumca yapwyorlar, fakat Rumcayr anlamyorlar. Dilleri Rumca degil,
Tiirkce’dir. Rumlar ile aymi mezheptendir. Ayinlerini Rumca yaparlar fakat hi¢c Rumca anlamazlar, ciinkii
dilleri Tiirkge'dir. Oteden beri Tiirkce mi konusurlar, bilmem.”” olarak bahsetmektedir (Onen, 1992, s. 78).

5 “Karamanl” adimin 13.yy.dan beri bilindigine dair genis degerlendirme ve Karamanlilarin etnik
kimligi iizerine goriisler ve “Karamanlica” dili i¢in Ekin’in “Karamanlica (Grek Harfli Tiirkce)
Kitabeli Kiliseler” adl1 doktora tezinin “Karamanllar” basligina ve “Karamanlilarin Soy Kiitiikleri
: Karamanlica (Grek Harfli Tiirkce) Kitabeli Mezar Taslar” calismalar1 diger calismalarina
bakilabilir (Ekin, 2013, s. 2014).

¢ Eckmann, 1950 ; Miller, 1974, p. 7-8 ; Ekincikli, 1998, s. 117 ; Balta, 1990, s. 84 ; Anzerlioglu, 2003 ve
2009.

7 Asagida ayrintist verilecek olan Hild-Restle ve Otiiken’in kilisenin ingaasini 1846 olarak
belirtmelerinden baska, 1914 tarihli Karamanlica Nevsehir Salnamesi'nde yapinin insa tarihi ile
ilgili bilgi verilerek : ... Daha sonra mezkur tastan oyma ekklisia kafi olmadi§indan ve fikr-i medeniye ve
mezhebiye oldukga ilerlediginden 1846 senesinde biiyiik ve miikemmel bir ekklisianin temeli vaz idilmistir.
Bunun ingaas i¢in biitiin ahali fevkalede gayret ederek iki sene zarfinda insaata hitam (bitis, son) verilmis ve
ismi Metamorfosis konmustur.”” denilmektedir. Mevcut kitabede de gecen “’Metamorfosis” vurgusu,
bu yapimin Hamaml (Kurdunos) Karamanli Kilisesi oldugunu gostermektedir (Oger, 2014, s. 72).
Yazinin devaminda : ... 1883 senesinde ahalinin gayret ve inayesiyle ...icilecek su getirilmis ve dort cesme
yapilmis... Bundan sonra memleketin imarina gayret edilerek kodonostasion (Can kulesi) yeniden insa edilmis
ve bundan 4 sene evvel (1909) bir de hamam yapinustir.”” agiklamastyla yapiya 1909'da ¢an kulesinin
yenilendigi bilgisi verilmektedir (Oger, 2014, s. 73 ).

Milliyet Gazetesi Blog yazari Dinger, 25 Ocak 2014 yilindaki kaynagim belirtmedigi yazisinda:
“Kurdunas tarihi ile ilgili 19. yiizyilin sonlarmmda yazilmis Karamanlica kaynaklarindan bir yaziy
paylasiyorum.” diyerek verdigi bilgilerden, kilise ile ilgili olan boliim sdyledir: ... Dérdiinciide cenup
tarafta kariyenin ortasinda olan Kilise Mahallesi tabir olunandir ki, burast asil katoliki (Manastir merkezi) ve
Agia Metamorfosis ekklisiyasini samildir (Kapsar). Mezkur (Adi gecen) ekklisia 1846 senesine degin ufak bir
pareklision (sapel) iken, indirilerek ittisalindeki (Bitisigindeki) bazi menziller dahi ilave edilmis ve gerek
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alan ve GEEAYK 13.09.1970/5539 tarih ve numara ile tescilli olup miilkiyeti maliye
hazinesine ait yap1, giintimiizde kullanilmamaktadr.

Yap1 hakkinda Eyice, kilisenin kitdbesi ve icerigi tizerine yogunlagan bilgiler verirken
kitdbenin o tarihte (1980) de tam olarak okunamaz durumda oldugunu belirtmektedir®.
Otiiken’e gore: “Bahsi gecen Archistrategos? Manastirr 1930 yilinda yikilirken, bu
manastir yikilmadan 6nce 1846 yilinda inga edilen yeni yapimn ise Metamorphosis Kilisesi
olmast muhtemeldir”(@tﬁken, 1980, s. 143-144). Hild, F.-M.Restle, Hamaml
Koyiiniin giineybatisinda Manastir Tepe adiyla anilan mevkide eski ad1 Gordiason
olarak gegen bu tepede, daha onceleri Archistrategos Michael manastir1 mevcut
iken 1846 yilinda yeni bir kilise daha yapildigin ileri siirmektedir (Hild-Restle,
1981, p. 183). Parman, yapinin Hasakoy'deki kilisenin kiigiik bir benzeri oldugunu
fakat bu yapida farkli olarak narteksin ¢ok degisik ve ilging basliklarinin her birinin
digerinden farkli siislemeye sahip oldugunu belirterek ejder figiirlii bashiga dikkat
cekmektedir (Parman, 1988, s. 133-135). Nigde Kiiltiir Envanterinde yapinin kimlik
bilgileri Parman’in tamitimiyla kisaca verilmistir (Nigde Kiiltiir Envanteri, 2009, s.
112). Pekak ise yaymlarinda Nigde ve merkezde saptanan yirmi bes kiliseyi
tanitirken ikisinin (Kumluca ve Hamaml kiliselerinin) kitabesinin Karamanlica

ianeten (Yardimlarla) ve gerek istikrazen (Borclanarak) toplanan 3 bin lirayr miitecaviiz  ( -i asan) akge ile
miiceddeten (Yani bastan) ve heyeti haziras iizere ekklisia insa olunmustur. ... Narthikaya (narteks) olan orta
kapistmin tarafeyn kemer direkleri giizel sanaat ile mil iizerine yapilimg doner direklerdir. Mezkur (Adt gegen)
kapimin iizerine vaz edilmis (Konulmug) bir de mermer levha vardir ki, bunun sureti ber vechi atidir
(Asagidaki gibidir) : Bu Aziz Hane / Sefketlii Abdiil / Mecit efendimizin emri / fermaniyinan yapild: 1246 /
loakim Efendinin giiniin / basladi Meletios e / fendinin giiniinde / tekmil oldu apo 1846 — 1848 / Kalfast
Imeralt Kosma * (Fehmi Dinger, 25 Ocak 2014, Milliyet Blog, “Kurdunas (Hamaml1) Tarihine Bir
Bakis -2”’ ). Anmilan nartekste iki kap1 bulunmaktadir. Yukarida kitabesini verdigimiz eksendeki
kapimin kuzeyinde tek kanatli ve daha kiigiik dlgiilerdeki kuzey nef giris kapis: bulunur. Bu kapinin
tizerindeki kitabelikteki kitdbenin yerinden sokiildiigiine ait izlere rastlamak miimkiindiir (Foto.1,
2). Fakat her iki kapida da kitabelik bulunmasina ragmen giintimiizde bu kitabeliklerin kitabeleri
kayiptir. Yukarida amlan kitdbenin insa kitabesi oldugu acik oldugundan ana nef girisindeki
kitabelige aittir. Diger kitabelikte ise muhtemelen bir tamir kitabesi veya ana nef kapisi {izerindeki
alc1 siislemede oldugu gibi mimari plastik bir siisleme olma olasiligini diisiinmekteyiz.

8 Eyice, 1980, s. 694-696.

? Yukarida ad1 gegen yayinda : “’Kurdonos, Nigde Kasabasinin simali garbi tarafinda ve yarim saat mesafesinde
ve tepede bulunan bir harap ekklisia namindan dolayr “Arhistratigos” tabir edilmekte olan bir dagin
eteklerinde kain bir karye olup...” agiklamastyla “Arhistratigos’” adiyla yikik bir kilise ve adir verdigi
dag oldugu bildirilmektedir (Dinger, 2014). Ayn1 yayindan 2000 niifuslu Kurdunos’un batisindaki
Han mahallesinde Panagia Kilisesi ve kuzeyindeki Cifte Sokular Mahallesinde Agios Dimitrios
Kilisesi ile birlikte yerlesimde dort kilise oldugunu 6grenmekteyiz.

Archestrategos, (Michael), Baskomutan veya Basmelek (Mikhael), geleneklere gore, 6liim saatinde
cennete dogru olamin ruhlarina 6nderlik eden “Archestrategos Michael”dir (Podskalsky, 1982, p.
245).
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olarak yazildigini aktarmaktadir (Pekak, 1999, s. 33; 2009, s. 26). Ekiz: “"Nigde deki
Hristiyan Tiirk Kiliselerinde Yer Alan Ejder Figiirleri:Ikonografik Acidan Bir Bakis” adl
yayininda ejder motifinin ikonografik karsilastirmas: {izerinde durmaktadir (Ekiz,
2011, s. 44-45; 2015, s. 46). Kocaman, Yiiksek Lisans ¢alismasinda yapiy1 tanitirken
arsiv kayitlarinda Archistrategos Michael Manastir1 kilisesi ile ilgili olarak
sundugu: “'Osmanli devlet arsivlerindeki Hicri 17/Ra/1261, Miladi 26/Mart/1845 tarihli
belgede, “Nigde Kaymakamligi'na bagli Camard: kazasinn Kordonos kéyiinde harab olan
Rum kilisesinin onarilmasim isteyen kaza naibinin ve meclisinin mazbatalarimin ekte
sunulduguna, planim cizecek miihendis bulunamadigina ve gereginin yapimasi hususu
re’yi aliye sunulduguna dair” denmektedir (Osmanli Arsiv Belgesi, 17/Ra/1261, Dosya
No: 23, Gomlek No: 7).” bu belgedeki tarihten hentiz Hamamli (Kurdunos)
Karamanli Kilisesi'nin yapimi éncesi harap bir kiliseye (Olasilikla Archistrategos
Michael Kilisesi) onarim izninin istendigini 6grenmekteyiz (Kocaman, 2016, s. 52-
57). Son olarak Ekin’in doktora tezinde Karamanlica kitabeli kiliseler icin ilk kez
“Karamanli Kilisesi” adlandirmasi kullanilirken Hamamli (Kurdunos) Karamanl
Kilisesi, ¢alismanin amag ve kapsami sinirlarin gergevesinde tanitilmis, mimari
plastik siislemelerde ayrintiya girilmemistir (Ekin, 2019, s. 143-151).

Egimli arazinin diizlestirilmesiyle olusan zemine insa edilen yapiy1 dogu ve
giineyden ¢evre (ihata), kuzey ve batidan yiiksek istinat duvari gevrelemektedir.
Yapi, kuzeyinden gegen yol seviyesinin altindadir. Bazilika planl yap1 dogu-bati
dogrultuda dikdortgen olup dorderden iki sira siitunla ti¢ nefe ayrilmistir. Doguda
igten yarim yuvarlak, distan ¢okgen {i¢ apsis, batisinda iki katli narteks, kuzey ve
gilineyinde naosun batidan ilk sira siitunlarina kadar yapiyr "U" bi¢iminde
cevreleyen ve yedi birimden olusan narteks ile iistiinde galerilerler yer almaktadir.
Yapiya giris narteksten iki, giliney duvarmin batisindan ise bir kapi ile
saglanmaktadir (Cizim : 2, Foto.1, 2).
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Foto.1: Nigde Hamamli (Kurdunos) Foto.2: Nigde Hamamh

Karamanl Kilisesinin bati giris (Kurdunos) Karamanh Kilisesinin

kapisindaki Karamanlica kitabe kuzev kitabe

Cizim 2: Nigde Hamamli Karamanli Kilisesinin bat1 giristeki kitabe tizerindeki
hag, melek ve cift ejder (Kocaman’dan)
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Diizgiin kesme tas ile insa edilen yapinin; kapi, pencere, sove ve lentolarinda
daha biiyiik Olgiilerde ve farkl: renk tonlarindaki bazalt taslar kullanilmistir. Catt
ortiisii sifir derzle dégenmis ince yonu tag kaplamalidir. Yapida naos dogu cephe
alinligindaki pencere kemerinde kullanilan renkli tag almasiklig1 tek rnektir (Foto.
3, 4, 5). Cephelerde duvar orgiisiinde kiliglar (lamalar), pencere korkuluklari,
kemer aralarindaki gergi c¢ubuklar1 ve kapilar 6zgiin demirleriyle giiniimiize
kadar gelebilmistir.

Foto. 3 : Nigde Hamamli (Kurdunos) Karamanl: Kilisesinin kuzeybati cephesi

B N i
Foto. 4 : Nigde Hamamli (Kurdunos) Karamanli Kilisesinin dogu cephesi
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Yapinin batisinda yer alan kuzey giiney dogrultudaki narteks, alt1 sira sivri
kemerle ortii seviyesinde bes boliimdiir. Narteks kuzey ve giliney neflerin batisim
da birer boliimle kapsayacak sekilde genisletilmistir. Kuzeybat1 ve giineybatida
olusan bu kose boltimler narteks boliimlerinden hem daha kiigiik hem kubbe ile
ortiilii iken diger boltimler ¢apraz tonoz ortiiliidiir. Narteksin bat1 duvarinin ana
nef ve kuzey nef ekseninde birer kapi, giiney nef ekseninde i¢ten disa daralan bir
pencere bulunmaktadir. Ana nef giris kapisinin iistiinde hag kabartmas: yer alir
(Cizim:2, Foto. 13). Bu kabartmanin altinda kazima teknigi ile bir serit halinde
yazilmis ve iizeri beyaza boyanmis Karamanlica iki satirlik kitabe bulunmaktadir.
Kitabenin bir kism1 okunamayacak sekilde belirsizdir. Ilk satirdaki harfler ikinci
satira gore daha biiyilk ve okunur durumda iken ikinci satirdaki harfler yer
darligindan olsa gerek daha 6zensiz ve kiiciik yazilmis olup okunamayacak
durumdadir (Cizim: 2, Foto. 1, 13). Asagida yer verdigimiz bu kitabeden anlasildig:
kadariyla yazi, yapinin stvanmasi sonrasina aittir. Hemen altinda ise asil kitabenin
yer almast muhtemel bir kitabelik bulunmasina ragmen kitabe yerinde degildir.
Glintimiize ulasan ve stivama sonrasina ait Karamanlica kitabe asagidadir.

Karamanlica Kitibenin Ozgiin Metni®

1.Satr : TT¥ AZIZ EKAHCAI C¥BAIAN KAICEPIAH ENTIPAIKTEN ©AK(IP)
.. N... A..MI'COPTH METAMOP®wCIC TTAPTHMTZI OACY¥N TZ¥M(AE)

2Satr : LAELALANIB(??) e AT

Harf Cevirisi (Transliterasyon)
1.Satir : BU AZIZ EKLISAI SUVAIAN KAISERILI ENTIRLIKTEN FAK(IR)
... N... A...MYSORGI METAMOPF0SiS YIARTIMTZI OLSUN TZUM(LE)
2. Satir: ..LE..A..LL...18(??)...eL....T.....

10 Karamanlica kitabelerde sik¢a rastlanan bir olgu da harflerin belli bir kurala gore degil, yazanin yazim
kurallarina agina olmamas: hatta {iretilen 6zel karakterler varli§1 s6z konusu olmaktadir. Bu
durumu durum tesbiti yaparak belgelemek amaciyla metni kitdbede yazildig1 gibi vermek icin
metindeki gibi “u” sesine kargilik gelecek bicimde “¥” seklinde bir karakteri iirettik. Urettigimiz bu
karakter sadece kendi bilgisayarimizda kayith oldugu icin bagka bilgisayara indirildiginde karakter
degisiklige ugramaktadir. Bu yiizden 6zgiin halin fotografi alnarak yukariya yapistirilmustir.
Boylece hem bir taspit yapmis hem de &zgiin korumus olduk. Bundan bagka, birka¢ harfi
okunamayacak durumda olup kalan harfleri ile anlamli bir biitiin olusturmaya uygun fakat harf
eksigi olan kelimeleri hem 6zgiin metinde hem de harf ¢evirisinde parantez icinde tamamlayict
harflerle biitiinleyerek okumay1 kolaylastirmaya ¢alistik.
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Giiniimiiz Tiirk¢esine Aktarimi
1.Satir: BU KUTSAL KILISEYI SIVAYAN KAYSERI ENDURLUK'TEN"!
FAK(IR)

... N... A...MYSORGI METAMORFOSiS'> CUM(LESINE) YARDIMCI OLSUN

2.Satir: ..LE..A.LL...18(??)...eL...T.....

Naosun batisindan ¢ikilan gynaeceumun bati cephesinin ekseninde
dikdortgen bir nis iginde ve icten disa daralan dikdortgen bir pencere
bulunmaktadir. Bu pencerenin alinhiginda kaidesi iizerinde yiikselen hag
biciminde biiyiikge bir nis bulunmaktadir (Foto. 3, 15-17). Batida, galeri
cephelerinin eksenlerindeki i¢ten disa daralan birer dikdortgen pencerenin
alinliklarinda madalyon iginde serafim melekleri yer almaktadir (Foto. 16).

Yapinin dogusunda ortadaki daha biiyiik olmak {izere icten yarim yuvarlak,
distan c¢okgen {ii¢ apsis bulunmaktadir (Cizim 1, Foto. 4, 5). Batida galerilerle
beraber kelebek cati ile kapatilan ortii, galerilerin bittigi yerden doguya dogru

11 Kayseri'nin Talas {lgesine bagli ayni adli mahalle (Ky).

12 Metamorphosis: Isa'min bagkalagimi (Suretin degismesi), metamorfoz ya da Isa'nin transfigiirasyonu
(Latince: Transfiguratio Domini; Yunanca: petapdodpwots metamorphosis), Hristiyanlik’ta bir
vahiy olayidir. incil’e gore isa ii¢ havarisi Petrus, Yakup ve Yuhanna ile ¢iktig: yiiksek bir dagda
6zel bir formda Musa ve Ilyas peygamberler ile kargilagmustir. Isa'nin goriiniimiiniin bu esnada
degismesi Hristiyan sanatinda islenen énemli konulardan birisidir. Bu olay Matta Incili 17 : 1-9’da
soyle gecmektedir : 1. Alt giin sonra Isa, yamina yalniz Petrus, Yakup ve Yakup'un kardesi Yuhanna'y:
alarak yiiksek bir daga ¢iktr. 2. Onlarmn gozii oniinde Isa'min goriiniimii degisti. Yiizii giines gibi parlads,
giysileri g1k gibi bembeyaz oldu. 3. O anda Musa'yla Ilyas 6§rencilere goriindii. Isa'yla konuguyorlards. 4.
Petrus Isa’ya, “Ya Rab” dedi, “Burada bulunmanuz ne iyi oldu! Istersen burada ii¢ cardak kurayim: Biri
sana, biri Musa'ya, biri de Ilyas’a.”5. Petrus daha konugurken parlak bir bulut onlara gélge saldi. Buluttan
gelen bir ses, “Sevgili Oglum budur, O'ndan hognudum. O'nu dinleyin!” dedi. 6. Ogrenciler bunu isitince,
dehset icinde yiiziistii yere kapandilar. 7. Isa gelip onlara dokundu, “Kalkin, korkmayin!” dedi. 8. Baglarim
kaldirinca Tsa’dan baska kimseyi goremediler. 9.Dagdan inerlerken Isa onlara, “Insanoglu oliimden
dirilmeden, gordiiklerinizi kimseye soylemeyin” diye buyurdu.”

Ay konu Luka Incili, 9 : 28 - 36 ‘da; “28. Bu sozleri soyledikten yaklagik sekiz giin sonra Isa, yamina Petrus,
Yuhanna ve Yakup'u alarak dua etmek iizere daga giktr. 29. Isa dua ederken yiiziiniin goriiniimii degisti,
giysileri simsek gibi parildayan bir beyazliga biiriindii. 30-31. O anda gorkem iginde beliren iki kisi Isa'yla
konusmaya bagladilar. Bunlar Musa ile flyas’tl. Isa'min yakinda Yerugalim'de gerceklesecek olan ayriligini
konuguyorlards. 32. Petrus ile yanmdakilerin iizerine uyku ¢okmiigtii. Ama uykular iyice dagilinca Isa'nin
gorkemini ve yamnda duran iki kisiyi gordiiler. 33. Bunlar Isa'nin yamindan ayrilirken Petrus Isa'ya,
“Efendimiz” dedi, “Burada bulunmamiz ne iyi oldu! Ug cardak kuralim: Biri sana, biri Musa'ya, biri de
[lyas'a.” Aslinda ne soylediginin farkinda degildi. 34. Petrus daha bunlari soylerken bir bulut gelip onlara
golge saldi. Bulut onlart sarnca korktular. 35. Buluttan gelen bir ses, “Bu benim Oglum’dur, secilmis
Olan’dir. O'nu dinleyin!” dedi. 36. Ses kesilince Isa’mn tek basina oldugu goriildii. Ogrenciler bunu gizli
tuttular ve o giinlerde hi¢ kimseye gordiiklerinden soz etmediler.” olarak gecmektedir.



246 | USAD Cemal EKIN

besik cat1 ile devam eder (Foto. 3-5). Yapinin apsis oOrtiileri ise yarim kubbelidir
(Foto. 4, 5).

B

s s S p——
Cizim 1: Nigde Hamamli (Kurdunos) Karamanh Kilisesinin Plani
(E.Parman’dan, M.S.Pekak ¢izimi)

Kilisenin giineybatisinda, avlu ic¢inde ve yapidan ayri insa edilmis ¢an
kulesinden giintimiize yikintilar1 kalabilmistir (Foto. 6, 7).

Kuzey ve giiney cepheleri yatay birer silmeyle iki kata, dikine {i¢ silme ile de
li¢ boliime ayrilmis yapiin diger cepheleri bu iki farkli diizenleme disinda
simetriktir (Foto. 3-6). Giiney cephenin batisinda ve giiney nefe girisi saglayan kap1
gliniimiizde oriiliidiir (Foto. 13). Naos kuzey ve giiney cephelerinde icten disa
daralan dikdortgen iiger pencereden, giiney cephenin eksenindeki pencere iig
dilimli digerleri sivri kor kemer alinliklidir (Foto. 5, 6, 10). Galerilerin kuzey duvar
eksenin batisinda dikddrtgen bir pencere yeralmaktayken giiney duvar cephesi
sagirdir (Foto. 3, 6).
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_ o—— o ~
Nigde Hamamli (Kurdunos) Karamanli Kilisesinin kuzeydogu

Foto. 5 :
cephesi

Foto. 6: Nigde Hamamli (Kurdunos) Karamanh Foto. 7: Nigde Hamaml1
Kilisesinin giiney cephesi (Kurdunos) Karamanl Kilisesi
¢an kulesinin kalintilar
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Naos dogu cephesi neflerin birlesim yerlerinden gecen ve yukaridan apsislere
kadar inen kare kesitli iki silme ile tige ayrilmistir (Cizim: 1, Foto. 4, 5). Bu cephede
eksendeki daha biiyiik ve digerlerinden yukarida, disa daralan dikdortgen iig
pencere bulunmaktadir. Ana nef dogu duvarindaki pencere {i¢ dilimli kemer nisi
igindedir. Dogu cephedeki ii¢ apsisten ana apsisinin iki yaninda, yan apsislerin ise
eksenlerinde disa daralan dikdortgen birer pencere yer alir.

Galerilerin dogu cephesinde alt seviyede birer kemer, {istte ise duvar

ekseninde birer pencere aciklig1 yer almaktadir (Cizim: 1, Foto. 5, 9).

Foto. 8 - 10 : Nigde Hamamli (Kurdunos) Karamanli Kilisesi narteksten
glineye bakis (8), kuzey galeri (9) ve gynaeceumu (10)

Dogu-bat1 yoniinde dikdortgen naos dorderli iki sira siitunla ii¢ nefe ayrilmuis,
orta nef daha genis ve yiiksek insa edilmistir. Kare kesitli naos kaidelerden batidaki
stitun kaideleri digerlerinden daha yiiksek bu siitunlara oturan siislemesiz
bagliklarin koselerinde birer sarkit, batidan ilk sira siitiin bagliklarinda voliitler
bulunmaktadir (Foto. 12, 14). Igte naosun kuzeybat1 ve giineybatisinda duvar
icinden acilan merdivenlerle narteksin {izerindeki gynaeceuma cikilmakta,
galerile”re gecilebilmektedir (Cizim : 1, Foto. 10). Kuzey giiney dogrultuda
dikdortgen gynaeceum, bati ekseninde, naosa dogru yarim daire olarak gikinti
yapar. Kuzey ve giineyden galerilerle baglantili gynaeceumun dogusundaki disa
daralan ii¢ pencereden eksendeki daha biiyiik ve yiiksektedir. Galerilerin dogu
duvarlarinin eksenlerinde ise disa daralan birer pencere bulunmaktadir.

Naos, yuvarlak kemerlerle dogudaki bema ve apsislere agilmaktadir. Dogudan
ilk siitunlarla apsisler arasindaki kuzey-giiney dogrultuda dikdortgen planli bema,
yuvarlak kemerlerle apsislere baglanmaktadir. igten yarim yuvarlak distan cokgen
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ii¢ apsisten ana apsis; yan apsislerden daha genis ve daha yiiksektir. Apsislerin
stvalar1 dokiildiigtinden boyamalar belirsiz hale gelmistir.

Duvarlarin dis yiizeyleri sivasiz, i¢ yiizeylerinin sivalar1 biiyitk oranda
dokiilmiis olsa da kalan sivalardan fresklerle siislendigi anlagilmaktadir. Ig
mekanda, Ozellikle tavanda fresk uygulamalarinin niteligini ortiiniin bezle
kapatilmasi ve beden duvarlarinda biiyiik oranda sivalarin dokiilmesi nedeniyle

simdilik 6grenmek miimkiin olmamistir (Foto. 12, 14). Ancak yapimn resim
programi hakkinda detayl: baska bir ¢alisma diistinmekteyiz.

Foto. 11: Nigde Hamamli Foto. 12: Nigde Hamaml1 (Kurdunos) Karamanli
(Kurdunos) Karamanl Kilisesi naosundan batiya bakis
Kilisesinin oriilen giiney kapis: (Kiiltiirel Mirast Koruma Dernegi Arsivi)

Foto. 13: Nigde Hamamli (Kurdunos) Foto. 14: Nigde Hamaml1 (Kurdunos)
Karmanl Kilisesi batida ana giriste hag ve Karamanli Kilisesi naosundan batiya
figiirler bakis (Kiiltiirel Miras1 Koruma Dernegi

Arsivi)
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Cephelerde bir nis icine yerlestirilmis pencerelerin nis kenarlar1 dogudakiler
disinda profillidir. Giiney galerinin bat1 cephesindeki pencerenin altinda
mermerden stilize ha¢ motifi cepheye kakma teknigi ile yerlestirilmistir (Foto. 18).
Bu diizenleme alisildik ha¢ motiflerinden farkli olarak Tiirk sanatinin basta orgii
ve dokuma sanatlarinda yogun olarak kullanilan hayat agaci motifleriyle ve
Ozellikle Tiirk hali sanatinda gordiigiimiiz insan tsluplar1 ile bezerlik
gostermektedir (Foto. 19). Ha¢ motifinin alt kolunun dértgen bicimli ucunda tahrip
edilmis de olsa kabartma biist halindeki figiir secilmektedir

Mimari plastik stislemeler acisinda oldukca zengin olan yapinin cepheleri ve
Ozellikle narteks siitun basliklarindaki siislemeler ¢alismamizin ana konusunu
olusturacak 6nemli veriler barindirmaktadir.

Narteksin iistiinde yer alan ve naostan ¢ikilan gynaeceumun bati cephesinin
ekseninde dikdortgen bir nis iginde ve igten disa daralan dikdortgen pencerenin
tizerinde kaidesi tizerinde yiikselen ve kenarlar1 profilli Latin Hag1 bigiminde bir
nis bulunmaktadir (Foto. 3, 15). Ayni cephede ve Latin Hagli nisin iki yaninda,
galeri cephelerinin eksenlerindeki birer dikdortgen pencerenin alinliklarinda yer
alan ve kenarlar1 profilli madalyon bigimindeki nisin igine yerlestirilmis kabartma
birer serafim’® melegi yer almaktadir (Foto. 3, 16).

13 Incil, Yesaya 6 : 1-7'de gecen anlatim: 1) Kral Uzziya'nin 1d{igii y1l yiice ve gorkemli Rab’bi gordiim;
tahtta oturuyordu, giysisinin etekleri tapmagi dolduruyordu. 2) Uzerinde Seraflar duruyordu; her
birinin altt kanadi vardy; ikisiyle yiizlerini, ikisiyle ayaklarimi Ortiiyor, Obiir ikisiyle de
uguyorlardi. 3) Birbirlerine soyle sesleniyorlardi: “Her Seye Egemen Rab kutsal, kutsal, kutsaldur.
Yiiceligi biitiin diinyay1 dolduruyor.” 4) Seraflar'in sesinden kapi soveleriyle esikler sarsildi,
tapmak dumanla doldu. 5) “Vay bagima! Mahvoldum” dedim, “Ciinkii dudaklar kirli bir adamim,
dudaklar1 kirli bir halkin arasinda yasiyorum. Buna kargin Kral'i, Her Seye Egemen Rab’bi
gozlerimle gordiim.” 6) Seraflar’dan biri bana dogru uctu, elinde sunaktan masayla aldig1 bir kor
vardy; 7) onunla agzima dokunarak, “1§te bu kor dudaklarma degdi, sucun silindi, giinahin
bagisland1” dedi.


https://incil.info/YC2009/arama/Yesaya+6:2
https://incil.info/YC2009/arama/Yesaya+6:3
https://incil.info/YC2009/arama/Yesaya+6:4
https://incil.info/YC2009/arama/Yesaya+6:5
https://incil.info/YC2009/arama/Yesaya+6:6
https://incil.info/YC2009/arama/Yesaya+6:7
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Foto. 15-17: Nigde Hamamli (Kurdunos) Karamanli Kilisesi bati cephe
alinliginda hag nisi (15), galeri bat1 cephesinde serafim melek kabartmas1 (16) ve
batida eksendeki giris bordiirii (17)

Foto. 18-20 : Nigde Hamamli (Kurdunos) Karamanl Kilisesi giiney galeri bat1

duvarinda kakma stilize hag (18), iistte Tiirk Sanatinda hayat agaci (19), altta Tiirk
Hal1 Motiflerinde insan tisluplar (20).
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Narteks, yapida siislemelerin yogunlastig1 boliimdiir. Batida, eksendeki kap1
geometrik ve bitkisel siislemeli bordiirlerle cevrilidir. Profille simirlandirilmis ti¢
bordiir kusagindan kapidan itibaren ilk sira yuvarlak zencirek, ortada mukarnas,
tclincli sirada tiztim salkimi motifleri kapiyr ¢evrelemektedir (Foto. 17). Bu
kapidaki Karamanlica kitabenin iistiinde ve duvara gomiilmiis halde, ters T
bi¢cimindeki sar1 renkli tas iizerine yiiksek kabartma ile islenmis bir sahne
bulunmaktadir. Ortada kuru kafa sekli verilmis (Isa’nin garmiha gerildigi Golgota
Tepesi'ni -Kuru kafa tepesi- temsil edilmektedir.) siyah tastan bir altligin iistiinde
Latin Hag1 yiikselmektedir (Cizim: 2, Foto. 1, 14). Hagin {iistteki kolunun iki
yaninda ve yan kollarin iistiinde ikiser kanath birer melek, alttaki kolunun iki
yaninda ise yerde yatan birer ejder yer almaktadir. Saat yoniinde
¢ozlimleyecegimiz ikonografik anlatida; kuzeydeki ejderin agzindan ¢ikan mizrak
haca yoOnelmekte, hactan ¢ikan ikinci mizrak giineydeki ejderin agzina
saplanmistir. Daha cok “Agios Georgios'un Ejderi Oldiirmesi” &rneklerinden
bildigimiz sahne burada ejderin (Inangsizlarin) haca (Inanca) saldirisi ile baslayan
miicadele, hactan donen mizragin ejderi oldiirmesi ile inancin galip gelmesi
(zaferi) olarak sonuglanmay1 vurgulamaktadir'.

Yapida oOzellikle siitun basliklarindaki siislemeler dikkate degerdir. Naos ve
nartekste dor, iyon-impost ve impost diizende siitun basliklar1 bulunmaktadir.
Alcak kabartma teknigi ile yapilmis bu siitun basliklarindaki siislemeler; bitkisel
(kivrim dal, yaprak, tiztim, giilbezek), geometrik (iiggen, gecme) ve figiirlii (ejder
/yilan) stislemelerdir. Bu siitun basliklarini ortak 6zellikleri yoniinden doért grupta
inceleyecegiz.

1. Grup : Dor diizeninde olup abakiisti siislemesiz (Foto. 21) ve abakiisii sarkith
olanlar (Foto. 22, 23).

a) Abakiisii kare sarkitli-baslig1 yalin (Foto. 22),
b) Abakiisii silindir sarkitl: ve yivli-baslig: siislemeli olanlar (Foto. 23),

2. Grup : hnpost stitun baslikli olup silindir ve voliit sarkitli basliklar (Foto.
24-26),

147, Aziz Georgios'un, mizragwyla vurdugu bu ejderhanin bagka bir anlamu da olabilir, bu ejderha ne canavar,
ne de korkung bir siiviingendi. O sey putperestlikti. Gercekten de, Aziz Georgios putperestlikle savast: ve
imammn mizragryla onu uyusturup oldiirdii.”” (Arhimandrit Haralambos Vasilopulos, Biiyiik Sehit Aziz
Georgios, Nisan 1975, Atina, http://www.pigizois.net/index.htm)



http://www.pigizois.net/index.htm
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Foto. 21-23: Nigde Hamamli (Kurdunos) Karamanl: Kilisesi narteksinde dor
diizeninde (21), abakiisii silindir sarkitli ve yivli (22) ve naosta abakiisii kare
sarkitlt (23) bagliklar

Foto. 24-26 : Nigde Hamamli (Kurdunos) Karamanli Kilisesi narteksinde
impost siitun basliklarindan silindir (24, 25) ve voliit sarkitli (26) bagliklar

3. Grup: Iyon-impost baglikli olup tek yiizii ve dort yiizii voliitlii siitun
bagliklar1 (Foto. 27, 28),

4. Grup:lyon-impost baglikli ve dért yiizii farkli siislemeli bu grupta tek drnek
bulunmaktadir (Foto. 28-31).
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Foto. 27-28 : Nigde Hamamli (Kurdunos) Karamanl: Kilisesi narteksinde dort
ylizii voliitlii (27) ve tek yiizii volutlii (28) Iyon- impost siitun bagliklart

Foto. 29-31 : Nigde Hamaml1 (Kurdunos) Karamanl: Kilisesi narteksinde dort

ylizii farkli siislemeli Tyon-impost siitun bashigs; voliitlii ve iki ejder (29), voliitli,
iki ejder ve ¢ift bash kartal miicadelesi (30), voliitlii ve birbirine dolanan
yilanlar/ejderler (31).
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Siitun Basliklarinda Evren Ikonografisi

Naos siitun basliklar1 ilk ii¢ gruptaki Ozelliklere sahip iken narteksin
batisindaki siitun basliklar1 dort grubun da 6rneklerinin yer aldigi boliimdiir.
Narteksin dogusunda ve naos bati1 beden duvarlarina gomiilii siitun bagliklar:
siislemesiz iken tam tersine narteks bati siitun basliklar1 mimari plastik
siislemeleriyle tiim yapmmin bu boliimiinde yogunlasmistir. Bu siitun
basliklarindan dordiincii gruba yerlestirdigimiz ve kuzeyden giineye tiglincii
sirada yer alan siitun baghg1 digerlerinden daha 6zenli tasarlanmistir (Foto. 28-31).
Siitun basliklari i¢inde 6ne ¢ikaracagimiz bu baslik ¢alismamizda 6nemli bir yer
tutmaktadir. Dort yiizii de farkli sahnelerle tasarlanmig baglikta Islam 6ncesi Tiirk
evren diinyasina ait inaniglar vurgulanmasi onemlidir. Siitun bashgmin bati
yliziiniin merkezinde, baslar1 kaideli tiggen saksida/kasede olan iki yilanin/ejderin
govdeleri asagiya dogru iki kivrim yaparak olusturulmus kog¢ boynuzlar: (voliit)
bi¢iminde olup ok ucu seklinde son bulmaktadir (Foto. 28). Iki yilanin/ejderin
ortasinda ve iki yana ayrildiklar1 yerden stilize aga¢ motifi yilanlarin/ejderlerin
tizerlerine egilmis olarak vurgulanmistir. Stitun baghgimin tist kdselerinde ise sekiz
yaprakli  birer  giilbezek  (giilge) yer  almaktadir.  Giilbezeklerin
(rozet/madalyon/kabara) ikonografide gokyiiziinde giinesi (yildiz1)'®> sembolize
ettigi, cift ejderin gokyiliziinde felegin carkini geviren ejderler, bu ejderlerin
tizerindeki stilize agacin ise hayat agac1 oldugu agiktir. Boylece hayat agacinin
altindaki ¢ift ejderle yasam dongiisii olan gok kubbe, giines ve yildizlarin sembolii
iki giilbezek ile tamamlamaktadir.

Aymu siitun baghiginin kuzey yiiziinde kuyruklar: ile bat1 ytlizdeki gibi voliit
olusturan ve boyunlarindan birbirlerine bagl cift ejderlerin bagslar1 birbirine ters
donmiis haldedir (Foto.29). Bu ejderlerin ortalarinda yer alan kabartmay1 6nceki
calismamizda (Ekin, 2019, s. 143-151) ters donmdiis hayat agaci olarak niteledigimizi
ancak daha ayrintili inceleme ve ikonografik ¢oziimleme sonucunda kabartmay1
yapanin becerisi dahilinde stilize edilmis cift bash kartal oldugu seklinde yeniden
yorumlamak gerekmistir. Ejderleri birbirine baglayan bagin altinda kartalin
kuyrugu, tstiinde gogsii vurgulanmistir. Kog¢ boynuzu seklindeki kuyruk
kivrimlarinn {izerinde kartalin stilize kanatlar ile en {istte orantisiz da olsa -belki
yapan yerlestirme becerisini gosteremediginden- iki yana dénmiis ejder baslarryla
sahne tamamlanmistir. Tipki siitiin baghiginin bat: yiiziinde oldugu gibi bu yiizde

155, Ogel, gogunlukla yildiz motifleriyle siislenmis bu &gelerin daire, yarim kiire veya kiire bigiminde
olduklarindan hareketle, kozmolojik anlamlar tasidigini ve kiiciik birer “gok kubbeyi” sembolize
ettiklerini belirtmektedir (Ogel, 1966, s. 94- 95).
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de st iki kosede yer alan sekiz yaprakli giilbezeklerle (giilge) gokkube
vurgulanmaktadir. Bat1 ylizden farkli olarak kuzey yiizdeki ejderlerin baslari
gortiliirken bat1 ylizdeki hayat agaci yerini ¢ift basl kartala birakmaktadir. Bu
bashgin kuzey vyiiziindeki ejderlerin agizlar1 tipki Erzurum Cifte Minareli
Medrese’'nin tagkapisinin batisinda yer alan ¢ift ejder baslarinda oldugu gibi agik
agizlarindan disleri goriilmekte, iist dudak yukar1 dogru kivrimli olup dil disar1
¢ikmaktadir (Foto. 32). Erzurum Cifte Minareli Medrese’deki 6rnekte ejderler pullu
ve kuyruklarindan birbirine bagh iken Ornegimizdeki ejderler pulsuz ve
boyunlarindan birbirlerine bir gerecle baglanmis durumda gosterilmistir. Kartal ve
ejder birlikteligine bu iki yap1 disinda Divrigi Ulucami Dariissifasi’'ndaki cift bash
kartallarin kanat uglarindaki ejderler 6rnek verilebilir.

Bahsedilen siitun basliginin giiney yiiziinde ise kuyruklari ile voliit olusturan
iki ejder, ortalarindaki ¢ift basl kartalla miicadele halindedir'® (Foto. 30). Burada
vurgulanan hayvan miicadele sahnesinde dogudaki ejder kartalin kapasini agzinin
igine almis iken batidaki baslar miicadele halindedir. Kartalin batidaki ayagi yarim
(ktireyi) daireyi tutarken dogudaki ayag1 yarim daire (kiire) ile beraber bir hag
tutmaktadir. Yine diger yiizlerde oldugu gibi gok kubbeyi temsil eden giilbezek
(giilge) sembolleri ile olayin gokyliziinde gectigi vurgulanmigtir. Tiirk
Mitolojisinin hayvan miicadele sahnelerinde iyi ile kétiintin, hakli ile haksizin, gece
ile glindiiziin (Giines, aydinlik iken Ay, karanlig1 sembolize eder.) miicadelesinde
iyinin, aydinligin (Giines) ve hakli olanin kétiiye, karanliga (Ay-gece) ve haksizliga
kars1 miicadelesi sonunda kazanacagina dair inang temsil edilir. Dogudaki ayag:
hagi tutan kartalin (Hristiyanligin) ejdere kars: miicadeleyi kaybetmesine ragmen
batida miicadelenin siirdiigiine ve/veya kartalin basini kurtararak miicadeleyi
kaybetmedigine, sonunda inancinin/inan¢linin kazanacagina vurgu yapilmistir.
Miicadele, hag tutan kartalin zaferi ile sonuglanmistir. Siitun bashgimin diger
ylizlerinde ejder, koruyan kollayan ve diinyanin devinimine yon veren olumlu
anlamlar tagirken burada bu anlami disinda inanci temsil eden kartala saldiran
olumsuz 6ge olarak vurgulanmistir. Bu vurgu Hristiyanlikta sik tekrar eden bir
sahne olan ve Hamamli (Kurdunos) Karamanl: Kilisesi'nin de batisinda yer alan
sahnede ati iizerinden mizrag1 ile ejderi Oldiiren Aziz Georgios-ejder

16 Kiiclik Asya Aarastirmalari Merkezinde (KAAM) bulunan 444 no’lu elyazmada: “Kilisenin 6n
yiiziindeki merkezi pencere dikkate degerdir. Sinasoslu demirci ustast Demirci Simios ile isimsiz bir usta
mimar burada izlerini biraktilar. Demirci, ortasinda ha¢ bulunan simetrik, giizel ve yalin bir pencere demiri
yapti. Kalfa da sert tasin iizerine kalemle, sasirtici giizellikte, Kiiciik Asya Rumlarimin simgesi iki basl kartalr
ejderhalarla bogusurken ve cicek biciminde gosterdigi, daha iyi giinleri simgeleyen iki giines oydu. Demirci
Simios, kbyiimiizdeki evlerin cogunun pencere demirlerini yapan ustaydi.” agiklamasi bulunmaktadir. Bu
agiklama ejder-kartal miicadelesine 19.yy.da verilen anlami géstermesi agisindan 6nemlidir.
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miicadelesindeki ejder algisina doniistiignii gostermesi agisindan 6nemli bir
olgudur. Hristiyan sanatinda ejder algisinin Karamanlilar’da Hristiyanlik 6ncesi
ve sonrasini birlikte vermesi agisindan 6nemli bir gostergesidir.

Ayni bagligin dogu yiiziinde ise kuyruklari ile voliit olusturan yilan/ejderlerin
baslar1 boyunlarinda birbirine dolanarak yukari dénmiis haldedir (Foto. 31).
Ejderlerin iistiinde stilize aga¢ -hayat agaci- bulunmaktadir. Yine diger yiizlerde
oldugu gibi gok kubbeyi temsil eden birer giilbezek (giilge) sembolleri iistte
koselerde yerlerini almaktadir. Bayat agac altinda cift ejder diizenlemesine daha
ayrintili olarak; Erzurum Cifte Minareli Medresenin tackapisinda (Dogu ve batida
Foto. 31, 32), Aktamar Kutsal Ha¢ Kilisesi'nde kanatli ejderin hayat agacinin
altindan ve agzinda tuttugu sahne ornek gosterilebilir (Foto. 34).

. . . Foto. 34: Aktamar Kutsal Hag
Cifte Minareli Cifte Minareli . o
. i Kilisesi'nde kanatl: ejderin hayat
Medresenin Medresenin

agacini agzinda tutmaktadir.
Tagkapis: (Batr) Tagkapisi (Dogu) 8 &



258 | USAD Cemal EKIN

Stitun bagliklarindan baska yapinin giiney galerisinin bati cephesindeki
pencerenin altinda alttaki kemeri de icine alacak sekilde olusturulmus kenarlar
profilli bir pano yer almaktadir (Foto. 18). Panonun i¢ine kakma teknigi ile beyaz
mermerden ii¢gen, dortgen ve diizgiin olmayan besgenlerin olusturdugu stilize
hag¢ motifi yerlestirilmistir. Bu motifin alt kismi iizerinde tahrip edilmis bir figiir
kalintis1 bulunmaktadir. Ilging buldugumuz bu motifin, Tiirk Sanatinda sikga
kullanilan Hayat Agaci, ile hali-kilim motiflerinden insan stillerini ¢agristirmasi
anlamlidir. Bu anlam, Islam &ncesi Tiirk sanatindan yansiyan hayvan miicadele
sahneleri arasinda 6nemli yeri olan ejder sahnelerinin yapida hem de yapiy1 ayakta
tutan stitun basliginda kullanilmasiyla daha da 6nem kazanmaktadir (Foto. 18-
20).

Nigde Hamamli (Kurdunos) Karamanli Kilisesi'nin siislemelerinde 6ne ¢ikan
“ejder” figiirlerinin Hristiyanlik’ta ve Islam &ncesi Tiirkler'de tasidigi anlama
bakmak yerinde olacaktir.

Hristiyanlik’ta Ejderha'”

Ejderha Incil’de : “Kadin ve Ejderha, Vahiy 12: 1)Gékte olaganiistii bir belirti, giinese
sarmmg bir kadwn goriindii. Ay ayaklarmmn altindaydi, basinda on iki yildizdan olusan bir
tag vardi. 2)Kadin gebeydi. Dogum sancilari icinde kivraniyor, feryat ediyordu. 3)Ardindan
gokte baska bir belirti goriindii: Yedi basli, on boynuzlu, kizil renkli biiyiik bir ejderhayd:
bu. Yedi baginda yedi tag vardi. 4)Kuyruguyla gokteki yildizlarn iicte birini siiriikleyip
yeryiiziine atti. Sonra dogum yapmak iizere olan kadiun oniinde durdu; kadin dogurur
dogurmaz ejderha cocugu yutacakti. ...7-8)Gokte savas oldu. Mikail’le melekleri ejderhayla
savastilar. Ejderha kendi melekleriyle birlikte kars: koydu, ama giicii yetmedi. Bu yiizden
gokteki yerlerini yitirdiler. 9)Biiyiik ejderha —Iblis ya da Seytan denen, biitiin diinyay:
saptiran o eski yilan— melekleriyle birlikte yeryiiziine atildi....13)Ejderha yeryiiziine
atildigini goriince, erkek cocugu doguran kadini kovalamaya baglads. ...16)Ama yeryiizii,
agzin agip ejderhamin agzindan akitti§r wmagr yutarak kadina yardim etti. 17)Bunun
iizerine ejderha kadina dfkelendi. Kadwun soyundan geriye kalanlarla, Tanri'nmin
buyruklarmi yerine getirip Isa’ya tanikliklarim siirdiirenlerle savasmaya gitti. Denizin
kunpsinda dikilip durdu. Vahiy 13 : ...2)Gordiigiim canavar parsa benziyordu. Ayaklar: ay
ayag1, agzi aslan agzi gibiydi. Ejderha canavara kendi giicii ve tahtiyla birlikte biiyiik yetki
verdi...4)Insanlar canavara yetki veren ejderhaya taptilar. “Canavar gibisi var mi? Onunla
kim savasabilir?” diyerek canavara da taptilar. Yerden Cikan Canavar, ...11)Bundan sonra
bagka bir canavar gordiim. Yerden ¢ikan bu canavarin kuzu gibi iki boynuzu vardi, ama
ejderha gibi ses ¢ikartyordu. Vahiy 16: ...13)Bundan sonra ejderhanin agzindan, canavarin

17 Incil gevirilerinde “ejderha” olarak yer aldig1 igin Hristiyanlik’taki kullanigina uygun olarak sadece
Hristiyanlik bahsinde bu adlandirmayi kullanacagiz.
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agzindan ve sahte peygamberin agzindan kurbagaya benzer ii¢ kétii ruhun ¢iktigimi
gordiim. Vahiy 20:...2)Melek ejderhay: —Iblis ya da Seytan denen o eski yilani— yakalayip
bin il igin bagladi.” (incil, Vahiy: 12, 13, 16, 20) olarak ge¢mektedir. Ejderha,
Incil’deki bu olumsuz anlatimina paralel olarak Aziz Georgios'un ejderhayi
Oldtirmesi anlatilarinda da tehlikeli, korunulmas: gerekilen ve sonunda
oldiiriilerek kurtulabilinecek dogatistii bir varlik olarak vurgulanmigtir's.

18 “Bir sehirde ve yakin olan bir golde, garip ve korkun¢ canavarn ini vardi. O korkung canavar, sanki bir boa
yilam, gingirakly yilan veya bir timsaha benziyordu. O ejderha, gece giindiiz sehri yakip yikiyordu. Ininden
ctkiyor ve her yere korku, dehset ve 6liim sacryordu. Cocuk, kiz veya hayvan yakalayip inine dogru yemesi icin
siiriikleyip gotiiriiyordu. Sehrin erkekleri cok defa bu ejderhay: oklarwyla éldiirmek istediler, fakat bir tiirlii
basaramadilar. Iste o vakit, hepsi birlikte, baglarina gelen bu kétiiliikten kendilerini kurtarmas icin krala
miiracaat ettiler. Kral ise bir ¢oziim bulacag yerde, sirayla birer cocuk vermeleri tavsiyesinde bulundu.
Béylece o ejderha yemek bulmus olacak ve herkes tehlikede olmayacakti. Bu suretle, her giin bir aile, cocugunu
ejderhann ininin yamna gondermekle bir cocuk kaybediyordu. Bu kararin alindigr giinden itibaren, bu sehre
biiyiik bir diziintii ¢oktii. Herkesin gozleri gozyaslartyla doluyordu. Act biiyiik ve dayamilmazdr. Fakat, kralin
kizini da ejderhaya gonderme sirast gelmisti. Teselli bulamayan kral, baba sefkatiyle bagirarak, giizel kizin,
ejderhamn ininin yakin oldugu goliin yamna birakmalart icin, onu askerlerine teslim etti. Kral kizi
korkusundan tir tir titriyordu. Goliin kenarinda, o ejderhanin agziyla karsilasmay: her an bekliyordu. Ancak,
ansizin, beyaz at iizerine binmis, yakisikli geng bir subayin ona dogru geldigini goriir. O, binbast Georgios
idi. Tanrt'mn inayeti, onu Isa Mesil'in adim yiiceltmek icin buraya getirmisti. Aziz Georgios, o geng kiza
yaklastiginda, atindan indi, ona dogru ilerledi ve kendisine sordu: - Kiz sen kimsin ve niye aglyorsun? Neden
biitiin bu halk surlarmn iizerinden sana bakiyor? Ne oluyor? - Kral kizi o zaman kendisine, ejderhay:
bekledigini soyledi. O ejderha ki onu yemege gelecekti. Kurtulmast icin, cabucak da oradan kagmasim séyledi.
Aziz onu sakinlestirdi ve yine sordu: - Soyle bana, ebeveynin ve bu sehrin insanlart hangi Tanri'ya
inaniyorlar? - Heraklis’e ve Artemis’e inantyorlar, dedi kral kiz1. - Kiz sen aglama ve hi¢ korkma. Bu giinden
sonra sen de Isa Mesih'e, benim inandigima inan ve goreceksin ki Tanr'mn giicii meydana gikacaktir. -
Beyefendi, buna inantyorum, hem de biitiin kalbim ve ruhumla, dedi geng kiz. - Cesaretini kaybetme Gyleyse.
Bugiin Isa Mesih, bu ejderhamn giiciinii yok edecektir. Aziz Georgios, bunlari séyledi, diz ¢ktii ve duada
bulundu. Ejderhanin korkung giiciinii sondiirmesi icin Tanrt'ya yalvardi. O géliin kenarinda hakim olan
suskunlukta, gokyiiziinden gelen tatli bir sesin soyle dedigi isitildi: - Georgios, duan igitildi. Istedigini
yapabilirsin. Ayni anda da, o vahsi ve kana susamis olan ejderha dislerini ¢ikararak goriildii. Gozleri ates
sagryordu. Kral kizi korktu ve aglamaga baglads. Iste o vakit, Aziz Georgios, ejderha tarafina yiiriimege bagladi
ve istavroz ¢ikardi. Ejderha derhal uyusuverdi. Sonra da kendi kendini yere vurulmaga bagladi. Sonra da,
Aziz Georgios, kayisini cikarip kiza verdi ve o ejderhay: baglamasini, onu sehre dogru siiriiklemesini soyledi.
O da atina binmis bir hélde, kizla beraber ilerliyordu. Surun kapist agilip, kizin o dehsetli ejderhay: arkasinda
siiriikledigini gordiiklerinde, sasirip kaldilar ve korkmusg bir durumda, saga sola kosusmaya bagladilar. Aziz
Georgios ise yiksek sesle hi¢ kimsenin kagmamasint soyledi. Her taraf sessizlige biiriindii. Aziz Georgios: -
Tanri'miz olan Isa Mesih'imize inanyor musunuz? Ki ben onun giiciiyle ejderhay: 6ldiirdiim, diye sordu.
Kral ve halkin biitiinii tek bir agizla: - Senin bize bahsettigin Tanrt'ya biz de inantyoruz, diye cevap verdi.
Geng subay Aziz Georgios mizragim kaldwrip hizla ejderhaya vurdu. O korkung ejderha c13lik atmaga baglad:.
Kendini yere vurdu, sonra da 6lmiis bir durumda topragin iizerine uzandi.” (Arhimandrit Haralambos
Vasilopulos, Nisan 1975, Atina, http://www.pigizois.net/index.htm)
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islam Oncesi Tiirkler'de Ejder

Islamiyet 6ncesi Tiirkler’de ejder ve gokyiizii algisina bakacak olursak, VII-IX.
ylizyillara tarihlendirilen ve Baykal Golii'ndeki bir adada bulunan iizerinde yildiz
adlarinin yazili oldugu bir hadirik egirgeften (¢ikrik) bulunmustur. Bu ¢ikriktan
Tiirkler’in gok kubbenin altin (veya demir) kazik etrafinda, yildizlar: tasiyan gok
carkinin yillik doniistine inaniyordu. YGsuf Has Hacib'in tezging (donen) dedigi
gok carkina Kagsgarli Mahmud kok ¢igris1 demekte, onu da Arapga’ya Jalak (felek)
olarak cevirmektedir. Kasgarli Mahmud'un : “Tegri ajun tiiriitti Cigr1 udhu
tezginiir. Yildizlar1 qurkesip Tiin kiin iize yiirkenir.”!? bu beyitinde, ¢igrimin
(carkin) yildizlar: tastyarak dondiigii ve gece ile giindiiziin bir giinliik dolanimda
birbirini takip ettigi vurgulanmaktadir (Kasgarli Mahmud, yz. 212). Bir Uygur
kaganina sunulmus Mani dinine ait metinde ise gtk carkinin bir cift ejder
tarafindan cevrildigine ait belgeler yer alirken ayni diisiince Yusuf Has Hacip
tarafindan da gok carkinin bir ejder tarafindan cevrildigi dile getirilmistir (Esin,
2006, s. 42-45). Gok kubbenin en altindaki ¢igrisini (felegin carkini) bir cift gok ejder
cevirir (Kuehn, 2014, p. 71-97). Evren sozii, Kutadgu Bilig’'de ayn1 zamanda,
evrilmek anlaminda da kullanilmaktadir. Felek(in) donitisti, “evren evrilir”, “evren
tugi evriliir” gibi eski Tiirkge sdzlerle anlatilmaktaydi (Ogel, 2002, s. 157). Yusuf
Has Hacip “Yaratti, kor, evren, tuci evriliir. Anin birle tezging yime tezginiir”? (Kutatgu
Bilig, beyit 126). Bununla gok ¢ikrisin1 (¢ikrigini) bir evrenin (ejderin) evirdigin
sOylenmektedir (Esin, 2001, s. 43). Boylece gok kubbe, gok carki ve bunlarin
simgelerinden biri olan gok ejderi, eski Tiirkce ifadesiyle Kok-luu/Eviren/Evren,
goksel diinya ve zamani temsil eder. Evren/Ejder/Kok-luu ejder takimyildiziyla da
iligkilendirilir. Kiiltigin Kitabesinde, Tiirk hakanlar1 hiikiimdarlik gii¢ ve
hakimiyetlerini ifade ederken kendilerini: “Gdksel, goklerden kut alan” sahsiyetlerini
de : “Gok ejder’den tanrisal gii¢ almis olan” olarak nitelerler (Coruhlu, 2017, s. 241).
Biitiin bunlarin yaninda Tiirk kozmolojisinde yer ejderi ile gok ejderinden de s6z
edilmektedir. Yine Coruhlu’ya gore yeraltinda ya da derin sularda yasayan yer
ejderi, bahar doniimiinde yerin altindan ¢iktiktan sonra pullar1 ve boynuzlari
olusarak gokytiziine yiikselip bulutlarin arasina karismaktadir. Bunun sonucunda
yagmurun yagmasin saglar boylece bereket ve refahin olusmasina katkida
bulunmaktaydi (Coruhlu, 2017, s. 132).

19 Tanr evreni yaratti, yildizlar siralanir. Felek ugurlu doner, gece giind{izii orter.
20 Bak, felegi yaratt1 durmadan doner; onunla birlikte hayat da durmadan devreder.



Nigde Hamamli (Kurdunos) Karamanli Kilisesinin Siislemelerinde Islamiyet Oncesi Tiirk
Evren Ikonografisine Ait Izler | 261

SONUC

Ejder figiirii ve hayvan miicadele sahnelerinin mimaride kullanimina iliskin
Oorneklerde bu sahnelerin kiiltiirel hafizada c¢agristirdigr anlamlarin yapiya
aktarildigr goriilmektedir. Hayvan miicadele ve/veya hayvanla miicadele
sahnelerinde yenen (inanglh) yenilen (diisman) iliskisi gli¢li ve digerine gore
glicsiiz varlik tizerinden verilerek hakhinin/glicliiniin kaybetmeyecegi anlami
izleyene/kullanana aktarilir. Islam oncesinden bugiine Tiirk sanatinda yogun
olarak islenegelen bu konunun Rum (Grek) ve Karamanli 2 kiliselerinde basta
Agios Georgios'un ejderhayr yendigi sahnelerde de sik¢a vurgulandig:
bilinmektedir. Buna karsin Hamamli (Kordunos) Karamanl: Kilisesi narteks siitun
basliginin ii¢ (bati, kuzey ve dogu) yoniinde de bu anlaminin tersine; koruyan
kollayan, tipki Islam éncesi Tiirk Mitolojisindeki anlamiyla gokyiiziinde evrenin
diizenine yon veren-gok carkini geviren/eviren-anlamiyla kullanilmistir. Bununla
birlikte stitun baghgmin giiney yiiziindeki sahnede Hristiyan anlayisinda
algilandig1 gibi inanglilarin (Hristiyanlar'in) sahsinda Aziz Georgios’a saldiran,
dolayist ile inangsizlar1 (ejder) temsil eden bir tehdit olarak vurgulanmistir. Boyle
olmakla birlikte basligin giiney yiiziindeki bu sahne de inangli ve inangsizlar
arasinda gerceklestigi vurgulanan savas (hayvan miicadelesi), tipki siitun
baghgmin diger yiizlerinde oldugu gibi Tirk evren anlayisindaki
(kozmolojisindeki) Ogeler icinde, yani gokyiiziinde yasanmaktadir. Boylelikle
Hristiyanlik 6ncesi Tiirk evren anlaysina (kozmolojisine) ait inanisin/kabuliin,
yapanin/yaptiranin kiiltiirel hafizasinda yeri oldugu, ancak; Hristiyanliga gecis
sonrasinda anlam degisikligine ugrasa da yeni inang iginde yasamaya devam
ettigini sdyleyebiliriz. Ozellikle Hamaml1 (Kudunos) Karamanl Kilisesinde basta
cift bagh kartal ve ejder miicadelesi ile diger sahnelerin gokytiiziinde gerceklesmesi
ortak kiiltiirel havzada yasamisliga ait bir aktarim/etkilesim olarak goriilebilecegi
gibi, ozellikle Karamanlilar'in Tiirkliigiine vurgu yapan goriise katki sunacak
veriler sunmaktan da uzak degildir?.

21 Calisma konumuz olan yap1 diginda Karamanl kiliselerinden; Antalya Agios Georgios Karamanl
Kilisesi kuzey ve giiney cephelerinde (Foto. 35, 36), ile Nigde Bor Karamanh Kilisesi bat1 giris
kitabesi iizerindeki sahnelerde Aziz Georgios-Ejderha miicadelesi yer almaktadur.

22 Karamanlilarin etnik kdkenleri konusunda bugiine kadar iki goriis gelistirilmistir. Birinci goriige gore
Karamanllar, Yunan asillidir fakat Tiirklerin Anadolu’ya hakim olmalarindan sonra Yunanca
konusanlardan ayri kalanlar, egemen unsurun etkisiyle Tiirklesmislerdir (Balta, 1990), ikinci goriise
gore Karamanlilar, Malazgirt Savasi 6ncesinde Balkanlara ve Anadolu’ya yerlesen, XL yy.’da Bizans
ordusunda parali asker olan Tiirk boylarinin bakiyeleri olmalidirlar. Dillerini kaybetmeyen bu Tiirk
boylary, gesitli etkilerle, zamanla Hiristiyanlastilar (Anzerlioglu, 2003, s. 136; Kahya, 2008, s. 133).
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Foto. 35: Antalya Agios Georgios Foto. 36: Antalya Agios Georgios
Karamanli Kilisesinin kuzey kap1 Karamanl Kilisesinin giiney kap1 alinlig
alinhig (C. Ekin, 2016) (C. Ekin, 2016)

Nigde Hamamli (Kurdunos) Karamanl: Kilisesindeki bu sahneler, basli basina
onem arzederken ejdere yiiklenen anlamin Tiirk¢e konusan Ortodoks inanglilarda
bu zenginlikte olmasa da tek 6rnek de degildir. Nevsehir Mustafapasa (Sinasos)
Konstantin ve Helena Kilisesinin giineybat1 cephesi (Foto. 37, 38), Nigde Konakl1
(Misti) Karamanli Kiliselerinin narteks siitun basliginda (Foto. 39) ve Ekiz’in
calismasinda da yer verdigi Kii¢likkdy Hagios Nikolaos Kilisesinde tizengi tasi
(Foto. 40) ve apsisi kusatan iki bagh yilan/ejder figiirleri (Foto. 41, Ekiz, 2011, s. 39-
62) herhangi bir mekan vurgulanmadan tek baslarina yer almaktadirlar.

Anlasilan Nigde Hamamli (Kurdunos) Karamanli Kilisesi'nin narteks siitun
basliginda yer alan sahneler Tiirk Mitolojisindeki evren anlayisini (kozmolojisini)
yansitmaktadir. Bununla beraber Karamanlilar'in sonralar1 dahil olduklar:
Hristiyanlik inanisinin etkilerini de Hristiyanlik Oncesi kiiltiirel hafizalariyla
birlikte yasayarak/yasatarak gilintimiize ulastirmislardir. Nigde Hamaml
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(Kurdunos) Karamanl: Kilisesi bu hafizanin somut verilerini sunmasi agisindan
kiymete degerdir.

“An T
Foto. 37: Nevsehir Mustafapasa (Sinasos) Konstantin ve Helena Kilisesinin
(1729,1850) giineybat1 cephesi

Foto. 38: Nevsehir Mustafapasa (Sinasos) Konstantin ve Helena Kilisesi
(1729,1850) bat1 cephe detay1 (Foto. M.S.Pekak’tan)
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Foto. 39-41: Nigde Konakli (Misti) Karamanli Kilisesinin narteks siitun
basliginda yilan/ejder (39), Nigde Kii¢iikkdy Hagios Nikolaos Kilisesinde Ejder
Figiirlii Uzengi Tas1 (Foto.40, Ekiz’den) ve Nigde Kiiciikkdy Hagios Nikolaos
Kilisesinde Apsisi Kusatan Iki Bash Yilanin Giiney Cephede Yer Alan Bas1 (Foto.
41, Ekiz’den).

Ejderin yukarida yer verdigimiz Hristiyan inancindaki yerinden farkl olarak
bu yapilarda da ejder olumsuz bir 6ge degil tam tersine yapiy1 koruyan, Selguklu
ve Erken Osmanli yapilarindaki anlamiyla siirekliligini/ebediligini saglayan
roliinii yiiklenmislerdir. Benzer Orneklerine Ahlat mezar taslarindaki ejderler
(Foto. 42), Nigde Hiidavend Hatun Tiirbesinde cift bash kartal ve cift ejder (Foto.
43), Alanya Obakoy Medresesi ¢ift ejderleri, Anamur Akcami ift ejderleri, Ani
Kalesi ejderleri, Cizre Kopriisiinde Kentaur ve ejder, Cizre Ulucami kapi
tokmaklarinda cift ejder, Cankir1 Dartissifas1 c¢ift ejderi, Divrigi Ulucami
Dariissifasi’'nda kanat uglarinda cift ejder, Diyarbakir Kalesi Urfa Kap: tizerindeki
ejder, Edirne Meri¢ Mecidiye Kopriisii'niin birinci bosaltma gozii {izerindeki ¢ift
ejder figiirleri ve Erzurum Emir Saltuk Kiimbeti'ndeki cift ejderler tipki anilan
kilislerdeki kullanim amacinda oldugu gibi yapilari koruma ve devamliligim
saglama vurgusuyla bulunduklar: yerlere yerlestirilmislerdir.
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Foto. 42: Ahlat mezar tasinda ejder Foto. 43: Nigde Hiidavend Hatun
kabartmast Tiirbesinde ¢ift basgh kartal ve cift

Boylece Islam oncesi Tiirk inamigindaki yerini anlattigimiz ejderlerin gokte
evreni evirerek giinlitk ve yillik dolaninma katki sunduklari, kozmik evrenin
stirekliligini belirlediklerine olan inancin diriligini gostermektedir. Bu inaniga ait
verilerin insa edilen Karamanli yapilarinin da kalialigin-siirekliligini
saglayacagina olan beklentilerin vurgulanmas: yaninda bati cephedeki hag
motifinin Geleneksel Tiirk El Sanatlarimizda sevilerek kullanilan hayat agacit motifi
ile benzer sekilde tasarlanmis olmasi Karamanlilar'in kimlikleri {izerine yapilan
tartismalara yeni bilgiler sunma konusunda veriler barindirmaktadar.

EXTENDED SUMMARY

Orthodox Christians who do not speak any language other than Turkish are
called "Karamanli". The Turkish spoken by karamanians is called "Karamanlidika,
Karamanli Turkish, Karamanian Turkish". Karamanians called the language they
spoke: "Pure Turkish, Turkish, open Turkish, plain Turkish, rough Turkish,
Turkish language or Anatolian language".

Among the immovable assets left by karamanians who were sent to Greece by
exchange, churches have a special place. In addition to the Turkish inscriptions of
these churches, which are evidence of the places where they live, the decoration
programs of these structures are very valuable in terms of revealing data on the
cultural memory of the Karamanians.

In this study, traces of the Turkish universe iconography will be followed in
the architectural plastic decorations belonging to the Karamanli Church located in
the Hamamli (Kurdunos) neighborhood of Nigde. Thus, it will be tried to show
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that pre-Christian Turkish beliefs are continued in Christian Turks as well as
Muslim Turks.

The former name of Hamamli, a settlement belonging to the Karamanids, is
Kurdunos. The name Kurdunos changed to Hamamli over time due to the bath
built in 1910. The first of the views on the origin of the name Kurdunos (also known
as Gordiason, Gurdonos, Kurdunoz) originates from the city of Gortinos on the
Island of Crete, and the other from the settlers who came/ brought from Ankara -
Gordion from Polath at different times. Located 3 km west of the city center of
Nigde, Hamamli was in the status of a village, but today it has been taken to the
status of a neighborhood connected to the center of Nigde.

The structure was built in 1846-1848. It is located in Nigde Province Hamaml
Street Kaya Ardi Baglar1 entrance 2 parcel 88 (GPS Coordinates: 37°58'49.4”K
34°39'28.2”D) and registered with the date and number of GEEAYK
13.09.1970/5539. The building, which belongs to the state treasury, is not used
today.

The building, which was built on the ground formed by the flattening of the
sloping land, is surrounded by the perimeter from the east and south, and a high
retaining wall from the north and west. The basilica planned building is
rectangular in east-west direction and is divided into three naves by two rows of
four columns. In the east, there are three semi-circular apses from the inside and
polygonal from the outside, a two-storey narthex in the west, the narthex consisting
of seven units and galleries surrounding the building in a "U" shape from the west
to the first row columns of the naos in the north and south.

The narthex in the north-south direction, located in the west of the building,
consists of six rows of lancet arches and five sections at the cover level. The narthex
was enlarged covering the west of the north and south aisles with one section each.
These corner sections formed in the northwest and southwest are both smaller than
the narthex sections and are covered with a dome, while the other sections are
covered with cross vaults. There is a cross relief above the main nave entrance door.
Below this relief, there is a two-line inscription in Karaman language, written in a
strip with the scraping technique and painted in white. As understood from the
inscription, the inscription belongs to the period after the plastering of the building.

The narthex is the part of the building where the ornaments are intensified. In
the west, the door on the axis is surrounded by borders with geometric and herbal
ornaments. The first zencirek, muqarnas, and grape cluster motifs surround the
door from the three border bands bounded by the profile.
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The ornaments on these capitals made with the low relief technique are vegetal,
geometric and figured. The capitals, which are in the third row from north to south,
were designed more attentively than the others. It is important to emphasize the
pre-Islamic Turkish belief in the universe in the capital, which is designed with
different scenes on all four sides.

The meaning ascribed to the dragon in the scenes in the Nigde Hamamh
(Kurdunos) Karamanli Church is not the only example among Turkish-speaking
Orthodox believers. Dragon figures in Nevsehir Mustafapasa (Sinasos)
Constantine and Helena Church, Nigde Konakh (Misti) Karamanli Church and
Kiigiikkoy Hagios Nikolaos Church are other examples.

The scenes in the narthex capital of the Nigde Hamamli (Kurdunos) Karamanh
Church reflect the understanding of the universe (cosmology) in Turkish
Mythology. In addition to this, the Karamanids have survived the effects of the
Christian belief, which they later joined, together with their pre-Christian cultural
memories, and brought them to the present day. Nigde Hamamli (Kurdunos)
Karamanli Church is important in terms of presenting tangible data of this cultural
memory.
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